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MOTIVERING
l. INLEDNING

Den 23 november 1998 antog Europeiska unionens rad férordning (EG) nr 2533/98". | enlighet med

artikel 107.6 i férdraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen har ECB tidigare 6verlamnat
rekommendation ECB/1998/10° till radet.

Darefter har ECB lagt fram rekommendation ECB/2008/93, som foregick antagandet av radets férordning
(EG) nr 951/20094, och rekommendation ECB/2014/1 35, som foregick antagandet av radets férordning (EG)
nr (EU) No 2015/373°.

Ett antal andringar bér nu évervagas for att férordning (EG) nr 2533/98 aven fortsattningsvis ska fungera
som ett effektivt instrument for Europeiska centralbanks-systemets (ECBS) insamling av statistiska uppgifter
och stddja alla dess funktioner.

Det ar darfor lampligt att anvanda samma férfarande som nu framgar av artikel 129.4 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssatt och att presentera andringsférslagen avseende férordning (EG)

nr 2533/98.

Il. ALLMANT

ECB rekommenderar att forordning (EG) nr 2533/98 andras for att beakta de betydande férandringarna som
skett inom ramen fér ECBS insamling, sammanstallining, spridning och anvandning av statistiska uppgifter till
foljd av den digitala omvandlingen. Dessa férandringar har lett till krav pa mer aktuella, frekventa och mer
detaljerade statistiska uppgifter, men har ocksa erbjudit nya méjligheter till effektivare insamling av statistiska
uppgifter. Dessa krav och mdjligheter bér balanseras genom att man minimerar de riskerna och beaktar

behovet av att minska rapporteringsbérdan. Den féreslagna andringen av férordning (EG) nr 2533/98 har

1 Radets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens insamling av statistiska
uppgifter (EUT L 318, 27.11.1998, s. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg/1998/2533/0j).

2 Europeiska centralbankens rekommendation ECB/1998/10 avseende radets foérordning (EG) om Europeiska
centralbankens insamling av statistisk information (EGT C 246, 8.1998, s. 12).

3 Europeiska centralbankens rekommendation ECB/2008/9 till radets férordning om andring av férordning (EG) nr 2533/98

om Europeiska centralbankens insamling av statistiska uppgifter (EGT C 251, 3.10.2008, s. 1).

4 Radets férordning (EG) nr 951/2009 av den 9 oktober 2009 om andring av férordning (EG) nr 2533/98 om Europeiska
centralbankens insamling av statistiska uppgifter (EGT L 269, 14.10.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2009/951/0j).

5 Europeiska centralbankens rekommendation ECB/2014/13 till radets férordning om andring av férordning (EG) nr 2533/98
om Europeiska centralbankens insamling av statistiska uppgifter (EGT C 188, 20.6.2014, s. 1).

6 Radets forordning (EU) 2015/373 av den 5 mars 2015 om andring av férordning (EG) nr 2533/98 om Europeiska
centralbankens  insamling av  statistiska  uppgifter = (EUT L 64, 7.3.2015, s.6, ELI: https:/eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2015/373/oj/eng).
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darfor malet att effektivisera ECBS produktion av statistik och forbattra statistikens kvalitet och
anvandbarhet.

.  KOMMENTARER TILL ARTIKLARNA

Artikel 2 om referenspopulationen av uppgiftslamnare

ECB har ratt att med hjalp av de nationella centralbankerna (i verensstammelse med artikel 5.2 i stadgan
for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken (nedan kallad ECBS-stadgan), samla in
statistiska uppgifter inom ramen for referenspopulationen av uppgiftslamnare och fér vad som kravs for att
utféra ECBS-uppgifter. ECB samlar framst in statistiska uppgifter fran uppgiftslamnare i sektorn "finansiella

bolag (S.12)" enligt definitionen i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 549/2013 om det

europeiska national- och regionalrakenskapssystemet i Europeiska unionen 2010’. Eftersom ett begransat

antal kreditinstitut, enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU)

nr 575/20138, kan inga i sektorn "offentlig férvaltning (S.13)", ar det, mot bakgrund av deras betydelse
sarskilt inom omradena monetar och finansiell statistik, viktigt att sakerstalla att de ingar i referenspopulation
av uppgiftslamnare. Det ar ocksa nédvandigt att sakerstalla den fortsatta tillgangen till statistiska uppgifter
om alla kreditinstitut enligt unionslagstiftningen, inbegripet for tillampningen av minimireserver (kassakrav) i
enlighet med artikel 19 i ECBS-stadgan och Europeiska centralbankens férordning (EU) 2021/378

(ECB/2021/1)°.

Om en uppgiftslamnare har en filial med hemvist i ett annat land bedéms filialen som separat
uppgiftslamnare. For att anpassa sig till de statistiska principerna om kostnadseffektivitet och minimering av
rapporteringsbdrdan bér ECB ocksa ha ratt att samla in statistiska uppgifter fran uppgiftslamnare om enheter
som de kontrollerar, eller om deras filialer, oavsett var dessa ar belagna, i enlighet med "engangsprincipen”.
Detta skulle medféra att uppgiftslamnarna endast behéver rapportera uppgifter en gang, vilket skulle géra
det mdjligt for ECB att battre samordna metoden for rapportering av statistiska uppgifter med
"hemlandsansatsen" for tillsynsrapportering avseende filialers verksamhet. Det skulle ocksa ge ECB storre
flexibilitet att anta olika tillvagagangssatt nar det galler konsolideringens omfattning i statistikrapporteringen.

Darmed skulle de administrativa kostnaderna minska.

7 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 549/2013 av den 21 maj 2013 om det europeiska national- och
regionalrakenskapssystemet i Europeiska unionen (EUT L 174, 26.6.2013, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/549/0j).

8 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och
vardepappersforetag och om andring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/req/2013/575/0j).

9 Europeiska centralbankens férordning (EU) 2021/378 av den 22 januari 2021 om tillAmpningen av minimireserver
(kassakrav) (omarbetning) (ECB/2021/1) (EUT L 73, 3.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2021/378/0j).
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Artikel 3 om villkor for definitionen av krav pa rapportering av statistiska uppgifter
(rapporteringskrav)

Vid utformningen och aldggandet av rapporteringskrav som kravs for att utféra ECBS uppgifter, bor man
fortydliga att ECB i férekommande fall far beakta mojligheten att anvanda sadan information for att utféra
sarskilda uppgifter som avser tillsynen éver kreditinstitut, samt aven information fran unionens 6vriga
institutioner, organ, kontor, byraer eller behériga myndigheter i medlemsstaterna till vilka ECBS-
medlemmarna har ratt att fa tillgang till. Genom detta fortydligande uppdateras villkoren i artikel 3 for att
spegla det omfattande samarbetet mellan ECBS-medlemmarna och tillsynsmyndigheterna, vilket sékerstaller
att de kan utféra sina uppgifter sa effektivt som mojligt i syfte att minimera arbetsbérdan for
uppgiftslamnarna.Detta innebar att ECB, nar den faststaller krav pa statistikrapportering for att samla in de
statistiska uppgifter som behdvs for att utféra ECBS uppgifter, far ta hansyn till méjligheten att informationen
anvands for att utfora uppgifter som rér tillsynen av kreditinstitut for att sékerstalla att hogkvalitativa
statistiska uppgifter samlas in endast en gang fran samma uppgiftslamnare.

Artikel 7 om sanktioner

For att forstarka den avskrackande effekten av sanktioner nar skyldigheterna enligt ECB:s forordningar eller
beslut som definierar och infor krav avseende statistikrapportering inte efterlevs, bor varje underlatenhet att
uppfylla minimistandarder avseende sadana rapporteringskrav som uppgiftslamnarna ska uppfylla betraktas
som en Overtradelse. Det hogsta sanktionsbeloppet bér héjas, eftersom beloppet varit oférandrat sedan

1998. Dessa belopp ar anpassade till, eller hogre @n, de hdgsta belopp som faststalls i artikel 2.1 i radets

férordning (EG) nr 2532/98"°. Okningen &r nddvéandig for att sékerstélla att medlemmarna i ECBS kan vidta
effektiva atgarder for att se till att uppgiftslamnarna uppfyller de skyldigheter som faststalls i férordning (EG)
nr 2533/98 och ECB:s rapporteringskrav pa statistikomradet.

Artiklarna 8 och 8a om skydd av konfidentiella uppgifter

Skydd av konfidentiella uppgifter inom ECBS

For att minimera rapporteringsbérdan, samla in statistiska uppgifter pa effektivast méjliga satt och i enlighet
med "engangsprincipen”, samt for att spegla arrangemangen for delning av statistiska uppgifter mellan
ECBS-medlemmarna med hjalp av en gemensam infrastruktur, bor bestdmmelserna om anvandning och
utbyte av konfidentiella statistiska uppgifter inom och av ECBS utvidgas och fortydligas. | detta syfte bor det
klargoras att ECBS-medlemmarna maste anvanda och dela med sig av konfidentiella statistiska uppgifter
som samlas in i enlighet med artikel 5 i ECBS-stadgan, for att utféra ECBS-uppgifter och for statistiska
andamal. Om sadan information delas bér ECBS-medlemmarna ha ratt att anvanda och ytterligare dela
konfidentiella statistiska uppgifter under specifika omsténdigheter. For att minska behovet av dubbla
rapporteringskrav och underlatta samarbetet mellan medlemsstaternas och unionens myndigheter och organ
bér ECBS-medlemmarna vara skyldiga att dela konfidentiella statistiska uppgifter med vissa myndigheter
och organ for att de ska kunna utféra sina uppgifter i samband med tillsyn och det finansiella systemets

stabilitet. ECBS-medlemmarna bor ha flexibilitet att dela konfidentiella statistiska uppgifter med andra

10 Radets férordning (EG) nr 2532/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens befogenhet att foreldgga
sanktioner (EUT L 318, 27.11.1998, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/1998/2532/0j).
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myndigheter och organ i medlemsstaterna och i unionen eller med forskare som ar knutna till vetenskapliga
forskningsorgan under sarskilda omstandigheter. Dessutom ar det nddvandigt att dela en snav uppséattning
centrala referensuppgifter med uppgiftsidmnarna for att genomféra effektivare datainsamlingsarrangemang
som i slutdnden bidrar till att hoja statistikens kvalitet och minska rapporteringsboérdan. Dessutom far en
specifik och begransad uppsattning konfidentiella statistiska uppgifter delas om kallorna till dessa uppgifter
redan finns tillgangliga for en uppgiftslamnare, till exempel nar sadana uppgifter rapporteras av ett foretag
som kontrolleras av en uppgiftslamnare eller dess filialer. Uppgiftslamnarnas fértroende foér anvandning och
delning av konfidentiella statistiska uppgifter som de har lamnat bér sdkerstallas genom enhetliga
arrangemang som skyddar sadan information och 6kar insynen i hur konfidentiella statistiska uppgifter far
anvandas.

Skyddet av konfidentiella uppgifter mellan ECBS och ESS

Utbytet av konfidentiella statistiska uppgifter mellan ECBS och det Europeiska statistiksystemet (ESS) bor

aven fortsattningsvis ske endast for statistiska &ndamail. | linje med Europaparlamentets och radets

forordning (EG) 223/2009"" stéder ECB att en Overféring av konfidentiella statistiska uppgifter mellan ECBS
och ESS bor tillatas for dessa andamal, vilket stérker de nuvarande diskretiondra arrangemangen.

Artikel 8d om tillgang till administrativa uppgifter

Tillgangliga administrativa uppgifter bér anvandas i stérsta mojliga utstrackning, oavsett for vilket andamal de
ursprungligen samlats in. Nar sadana uppgifter integreras med statistiska uppgifter bor samma skyddsregler

géalla som for konfidentiella statistiska uppgifter.

" Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik och om
upphdvande av Europaparlamentets och radets férordning (EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlamnande av
insynsskyddade statistiska uppgifter till Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets forordning (EG) nr 322/97 om
gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG, Euratom om inrattande av en kommitté fér Europeiska
gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2009/223/0j).
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REKOMMENDATION TILL
"RADETS FORORDNING

om andring av forordning (EG) nr 2533/98 om Europeiska centralbankens insamling av statistiska

uppgifter
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING,
med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sarskilt
artikel 5.4,
med beaktande av Europeiska centralbankens rekommendation,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Europeiska kommissionens yttrande,

i enlighet med forfarandet i artikel 129.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt och artikel 41 i

stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, och

av foljande skal:

(1) Radets forordning (EG) nr 2533/9812 ar en av grundstenarna i det statistiska regelverk enligt vilket

Europeiska centralbanken (ECB), med de nationella centralbankernas stéd, samlar in statistisk. ECB

har baserat sitt arbete pa den forordningen fér att genomféra och kontrollera den samordnade

insamlingen av statistiska uppgifter som behdvs for att kunna utféra Europeiska centralbankssystemets

(ECBS) uppgifter.

(2) Forordning (EG) nr2533/98 andrades 2009 och 2015 fér att se Over omfattningen av de

rapporteringskrav som ar noédvandiga for att ECBS ska kunna utfra sina uppgifter och for att méjliggora

overforing och anvandning av statistiska uppgifter som samlats in av ECBS, ECBS-medlemmar och

andra myndigheter med ansvar for tillsyn, makrotillsyn och resolution.

(3) Den digitala omstallningen har medfért radikala, nya maojligheter att integrera digital teknik inte bara hos

foretagen utan aven vid tillhandahallandet av offentliga tjanster. Den har skapat en aldrig tidigare skadad

milj® med nya statistikbehov for att utféra ECBS-uppgifter och nya mdéjligheter for en effektivare

insamling av detaljerade uppgifter. Dessutom har den senaste ekonomiska och finansiella utvecklingen,

sasom klimatkrisen, covid-19-pandemin samt dkningen av energipriserna och levnadsomkostnaderna

till foljd av Rysslands anfallskrig mot Ukraina, 6kat behoven av, och férvantningarna pa, mer aktuell,

frekvent och detaljerad statistik for att ECBS ska kunna utféra sina uppgifter. Samtidigt ar det viktigt att

balansera dessa behov och férvantningar med ndédvandigheten att begrdnsa boérdan

for

uppgiftslamnarna till ett minimum, med tanke pa att konkurrenskraft och produktivitet ar grundldggande

forutsattningar for att féretagen ska kunna blomstra. Darfér ar det viktigt att anpassa den rattsliga ramen

for att i storsta mojliga utstrackning stddja "engangsprincipen" nar det galler statistik-

och

tillsynsrapportering for att sakerstalla att uppgiftslamnarna inte behéver rapportera samma uppgifter mer

12 Radets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens insamling av statistiska

uppgifter (EUT L 318, 27.11.1998, s. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/1998/2533/0j).
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an en gang. Anpassningarna boér ta hansyn till ECB:s oberoende och de statistiska principer som
faststalls i férordning (EG) nr 2533/98.

For att beakta den aktuella situationen och den digitala miljé inom vilken ECBS verkar, bér man inféra
nya eller uppdaterade definitioner i férordning (EG) nr 2533/98 for att klargéra begreppen “delning”,
"annan legitim part" och "centrala referensuppgifter”. Andra definitioner bér uppdateras for att
sakerstalla dverensstdmmelse med unionsratten.

En homogen uppgiftsldmnande population &r viktig for att sammanstélla den konsoliderade
balansrakningen for sektorn monetéara finansinstitut (MFI) i de deltagande medlemsstaterna, som ger
en omfattande statistisk bild av den monetara utvecklingen i de medlemsstatersom har euron som
valuta, betraktade som ett ekonomiskt territorium. ECB har darfoér upprattat och uppratthaller en
forteckning éver monetéra finansinstitut for statistiska andamal utifran en gemensam definition, enligt
vilken monetara finansinstitut omfattar kreditinstitut enligt definitionen i unionsratten. Det bor darfor
klargbras att aven i de undantagsfall dar ett kreditinstitut enligt definitionen i unionsratten klassificeras
utanfor sektorn "finansiella bolag (S.12)" i ENS 2010, kreditinstitutet ska inga i referenspopulationen av
uppgiftslamnare fran vilken ECB far samla in statistiska uppgifter. Insamling av denna information ar
nédvandig for att ECB ska kunna tillampa minimireserver (kassakrav) for kreditinstitut for
penningpolitiska &ndamal i enlighet med artikel 19 i Stadgan for Europeiska centralbankssystemet och
Europeiska centralbanken samt Europeiska centralbankens férordning (EU) 2021/378 (ECB/2021/1)13.
For att anpassa sig till de statistiska principerna om kostnadseffektivitet och minimering av
rapporteringsbérdan bér ECB ocksa ha ratt att samla in statistiska uppgifter fran uppgiftslamnare
avseende enheter som de kontrollerar, eller om deras filialer, aven om filialen har sin hemvist i ett annat
land. Detta skulle géra det mojligt for ECB att pa ett effektivt satt tillampa "engangsprincipen” i sin
statistikrapportering och darigenom undanréja dubbla rapporteringskrav. Det skulle ocksa gora det
mojligt att battre anpassa metoden for statistikrapportering till hemlandsansatsen som galler for
tillsynsrapporteringen om filialers verksamhet. ECB skulle ocksa f& storre flexibilitet att anta olika
tillvagagangssatt nar det galler konsolideringens omfattning i statistikrapporteringen.

For att kunna utféra sin uppgift att samla in statistik maste ECB samarbeta med unionens institutioner,
organ eller byraer och med medlemsstaternas behériga myndigheter. For att spegla detta nara
samarbete bor ECB vid utformningen och alaggandet av rapporteringskrav som kravs for att utféra
ECBS uppgifter beakta mojligheten att anvanda sadan information for att utféra uppgifter som avser
tillsynen 6ver kreditinstitut, samt aven information fran unionens 6vriga institutioner, organ, kontor,
byraer eller behériga myndigheter till vilkka ECBS-medlemmarna har ratt att fa tillgang till. Detta ar
noédvandigt for att moéjliggdéra en maximal anvandning av befintlig information och for att minimera bérdan
for uppgiftslamnarna.

Granserna och villkoren for ECB:s ratt att forelagga uppgiftslamnare sanktioner for asidosattande av

13

Europeiska centralbankens forordning (EU) 2021/378 av den 22 januari 2021 om tillampningen av minimireserver
(kassakrav) (ECB/2021/1) (EUT L 73, 3.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2021/378/0j).
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kraven i férordning (EG) nr 2533/98 eller av de skyldigheter som faststalls i ECB:s férordningar och
beslut om krav pa statistikrapportering bér uppdateras for att sakerstélla att sanktionerna har en
tillrdckligt avskrackande effekt.

Konfidentiella statistiska uppgifter som ECB och de nationella centralbankerna erhaller fér att kunna
genomfora ECBS:s aligganden maste skyddas for att forhindra att dessa anvands eller rojs pa ett
olagligt satt. Skyddet av konfidentiella uppgifter bor dock ses éver och fértydligas for att sakerstalla att
ECB och de nationella centralbankerna anvander och delar konfidentiella statistiska uppgifter med
varandra for att utfora ECBS uppgifter enligt fordraget och for att effektivt utveckla, producera eller sprida
statistik eller for att hoja statistikens kvalitet. Dessa andringar ar nédvandiga for att sékerstalla att ECB
kan samla in informationen med hjalp av de nationella centralbankerna i enlighet med
"engangsprincipen”. For att minska behovet av dubbla rapporteringskrav avseende statistik och
tillsynsuppgifter och underlatta samarbetet mellan medlemsstaternas och unionens myndigheter och
organ for att minska onddigt administrativt arbete, bér ECBS-medlemmarna vara skyldiga att dela
konfidentiella statistiska uppgifter med vissa myndigheter och organ for att de ska kunna utféra sina
uppgifter i samband med tillsyn och det finansiella systemets stabilitet, och med medlemmarna i
Europeiska statistiksystemet (ESS). ECBS-medlemmarna bdr ha flexibilitet att dela konfidentiella
statistiska uppgifter med andra myndigheter och organ i medlemsstaterna och i unionen eller med
forskare som ar knutna till vetenskapliga forskningsorgan under sarskilda omstandigheter. En specifik
och begransad uppsattning konfidentiella statistiska uppgifter far ocksa delas med uppgiftslamnarna,
om det ar nodvandigt for specifika statistiska d@ndamal eller om kallorna ar tillgangliga for en
uppgiftslamnare, t.ex. nar sadana uppgifter rapporteras av en enhet som kontrolleras av en
uppgiftslamnare eller dess filialer. For att uppratthalla uppgiftslamnarnas fértroende bor det finnas
enhetliga arrangemang for att skydda konfidentiella statistiska uppgifter och 6ka insynen i hur statistiska
uppgifter far anvandas.

| enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/102414 och kommissionens
genomférandeférordning (EU) 2023/138 ingar information19 om foretag och féretagsagande i
forteckningen o6ver vardefulla dataset. Detta sakerstéller att offentliga uppgifter med hog
socioekonomisk potential gors tillgangliga fér vidareutnyttiande med minsta mdjliga rattsliga och
tekniska begransningar och kostnadsfritt. Férordning (EG) nr 2533/98 bor darfér anpassas for att spegla
tillgangen till sddana uppgifter om féretag och deras hdga varde for statistiska dndamal och andra
ECBS-funktioner. Som ett komplement till dessa offentliga uppgifter och i linje med principerna om
kostnadseffektivitet, minimering av rapporteringsbérdan och hdgkvalitativ output bér ECBS-

medlemmarna kunna dela centrala referensuppgifter med uppgiftslamnare som innehaller specifika

14

15

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1024 av den 20 juni 2019 om 6ppna data och vidareutnyttjande av
information fran den offentliga sektorn ((EUT L 172, 26.6.2019, s. 56, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1024/0j).

Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2023/138 av den 21 december 2022 om faststallande av en forteckning
Over sarskilda vardefulla dataset och arrangemangen for offentliggérande och vidareutnyttjande av dessa (EUT L 19,
20.1.2023, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/req_impl/2023/138/0j).
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(11)

(12)

(13)

ECB-PUBLIC

attribut for juridiska personer, filialer och institutionella enheter. De villkor under vilka centrala
referensuppgifter som samlats in av ECBS-medlemmar far anvéndas for statistiska och andra andamal
bor darfor specificeras.

Europeisk statistik utvecklas, produceras och sprids av bdde ECBS och ESS, under olika rattsliga
forutsattningar som aterspeglar respektive ledningssystem. Férordning (EG) nr 2533/98 bor darfor
beakta andringar av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 223/200916 men tillampas utan
att det paverkar tilldmpningen av den férordningen.

Om verksamhet som ska utféras enligt férordning (EG) nr 2533/98 inkluderar en behandling av
personuppgifter for officiella statistiska &ndamal bér saddan behandling uppfylla kraven enligt relevant
unionsratt om skydd av personuppgifter, dvs. Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2018/172517 samt Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679.18. | enlighet med de
principer som faststills i dessa f6rordningar bér en sadan behandling omfattas av Iampliga
skyddsatgarder for de registrerades fri- och rattigheter. Skyddsatgarderna ska sakerstalla att tekniska
och organisatoriska atgarder har inforts, sarskilt for att se till att principen om uppgiftsminimering iakttas.
Sadana atgarder kan inbegripa pseudonymisering.

For att forordning (EG) nr 2533/98 ska forbli ett effektivt instrument fér ECB nar det géller att samla in
statistiska uppgifter for ECBS ar det nédvandigt att tillata maximal anvandning av befintlig information,
administrativa uppgifter, statistiska register och andra tillgangliga kallor. Eftersom anvandningen av
statistik fran flera kallor bér uppmuntras ytterligare, med statistik som tas fram eller produceras utifran
en rad olika uppgiftskallor, bér en harmoniserad ram galla for anvandningen och delningen av sadan

information.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar

Foérordning (EG) nr 2533/98 ska andras pa foljande satt:

1.

Artikel 1 ska andras pa foljande satt:

a) Punkt 4 ska ersattas med féljande:

16

17

18

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik och om
upphédvande av Europaparlamentets och radets férordning (EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlamnande av
insynsskyddade statistiska uppgifter till Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets férordning (EG) nr 322/97 om
gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG, Euratom om inrattande av en kommitté for Europeiska
gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2009/223/0j).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med
avseende pa behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet
av sadana uppgifter samt om upphavande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2018/1725/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med
avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana uppgifter och om upphévande av direktiv
95/46/EG (allman dataskyddsférordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2016/679/0j).
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inhemsk och hemvist: den som har ett ekonomiskt intressecentrum i ett lands
ekonomiska omrade som det beskrivs i bilaga A kapitel 1 punkterna 1.61 och 2.07 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 549/2013 om det europeiska national-
och regionalrakenskapssystemet i Europeiska unionen (nedan kallat ENS 2010)(*); i detta
sammanhang avser s.k. cross-borderpositioner respektive cross-bordertransaktioner,
positioner respektive transaktioner i tillgangar och/eller skulder hos dem som har sin
hemvist i deltagande medlemsstater, sedda som ett ekonomiskt omrade, gentemot dem
som har sin hemvist i icke-deltagande medlemsstater och/eller i tredjeland,

™ Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 549/2013 av den 21 maj 2013
om det europeiska national- och regionalrakenskapssystemet i Europeiska unionen
(EUT L 174, 26.6.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/549/0j).’;

Punkt 6 ska ersattas med foljande:

"6. elektroniska pengar: elektroniskt eller magnetiskt lagrat penningvarde i form av en fordran

pa utgivaren som ges ut mot erhallande av medel i syfte att genomféra
betalningstransaktioner och som godtas av en annan fysisk eller juridisk person a&n

utgivaren av elektroniska pengar.

Foljande punkter 13, 14 och 15 ska laggas till:

"13.

14.

15.

dela information: att gbra information tillganglig for, eller tillata att den anvands av, en
annan part pa grundval av lagstiftning och for de andamal som ar tillatna enligt lag.
annan legitim part: s detta omfattar Europeiska systemrisknamnden (ESRB) som
inrattats genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1092/2010(*); en
behdrig myndighet i en deltagande medlemsstat i den gemensamma tillsynsmekanismen
enligt definitionen i artikel 2 i radets foérordning (EU) No 1024/2013 (*); en europeisk
tillsynsmyndighet, inrattad genom Europaparlamentets och radets férordning (EU)

nr 1093/2010(*), Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1094/2010 (*) eller
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1095/2010(*), och respektive behdrig
myndighet enligt definitionen i dessa férordningar; eller den gemensamma
resolutionsndmnden som inrattats genom Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 806/2014(*), samt de nationella resolutionsmyndigheterna enligt definitionen i den
férordningen.

centrala referensuppagifter: foljande identifikations- och klassificeringsattribut for juridiska
personer, filialer eller institutionella enheter, i tilldmpliga fall: juridiska personers, filialers
eller institutionella enheters namn, status, datum for registrering eller grundande, adress,
rattslig form, registreringsnummer eller id-kod, den medlemsstat dar den juridiska
personen, filialen eller institutionella enheten ar registrerad eller har sin hemvist, den
juridiska personens, filialens eller institutionella enhetens verksamhet, t.ex. i form av
NACE-kod ( enligt Europeiska gemenskapens statistiska naringsgrensindelning (NACE) i
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1893/2006(*)), och sektorindelningen i
ENS 2010.
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™ Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1092/2010 av den 24 november
2010 om makrotillsyn av det finansiella systemet pa EU-niva och om inrattande av
en europeisk systemrisknamnd (EUT L 331, 15.12.2010, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/req/2010/1092/0j).

) Radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av
sarskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i fraga om politiken for tillsyn éver
kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013, s. 63, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/0j).

) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november
2010 om inrattande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
bankmyndigheten), om &ndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphavande av
kommissionens beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 12, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2010/1093/0j).

™ Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november
2010 om inrattande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska férsakrings- och
tjianstepensionsmyndigheten), om andring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphavande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 48,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2010/1094/0j).

(*)  Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november
2010 om inrattande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska vardepappers-
och marknadsmyndigheten), om andring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphavande av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2010/1095/0j).

™ Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014
om faststallande av enhetliga regler och ett enhetligt férfarande for resolution av
kreditinstitut och vissa vardepappersféretag inom ramen fér en gemensam
resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om andring av
férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2014/806/0j).

*) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december
2006 om faststallande av den statistiska naringsgrensindelningen Nace rev. 2 och
om andring av radets forordning (EEG) nr 3037/90 och vissa EG-férordningar om
sarskilda statistikomraden (EUT L 393, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2006/1893/0j).’;

2. Artikel 2 ska andras pa foljande satt:

a) Punkt 2 ska ersattas med foljande:

"2. | detta avseende ska referenspopulationen av uppgiftslamnare omfatta féljande
uppgiftslamnare:

a) Fysiska och juridiska personer som har sin hemvist i en medlemsstat och hor till sektorn
finansiella féretag’ (S.12) enligt definitionen i ENS 2010.

b) Postgiroinstitut med hemvist i en medlemsstat.

c) Fysiska och juridiska personer som har sin hemvist i en medlemsstat, om de innehar s.k.
cross-borderpositioner eller har utfért s.k. cross-bordertransaktioner.

d) Fysiska och juridiska personer som har sin hemvist i en medlemsstat, om de har emitterat
vardepapper eller elektroniska pengar.

e) Fysiska och juridiska personer som har sin hemvist i en deltagande medlemsstat om de
innehar finansiella positioner gentemot personer i andra deltagande medlemsstater eller
har genomfért finansiella transaktioner med personer i andra deltagande medlemsstater.

f) Kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 575/2013(*) som har sin hemvist i en medlemsstat och inte hor till sektorn
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finansiella foretag’ (S.12) enligt definitionen i ENS 2010.

™ Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013
om tillsynskrav fér kreditinstitut och vardepappersféretag och om andring av
férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2013/575/0j).’;

b) Punkt 4 ska erséattas med foljande:

"4,  ECB ska ha ratt att samla in statistiska uppgifter fran en uppgiftslamnare som ingar i
referenspopulationen av uppgiftslamnare som avses i punkt 2 eller punkt 3 om:

a) juridiska personer, grupper av fysiska personer eller enheter som kontrolleras av
uppgiftslamnaren (nedan kallade enheter som kontrolleras), och/eller

b) alla uppgiftsldmnarens filialer, oavsett var de ar belagna.

ECB ska ange hur sadan information om de enheter som kontrolleras eller filialer ska
rapporteras, inbegripet konsoliderings- och/eller nettningsprinciper som ska anvandas.

| bada fallen ska de enheter som kontrolleras eller filialerna inte vara separata uppgiftslamnare.”

3. Artikel 3 ska ersattas med féljande:

"Artikel 3

Villkor for definitionen av krav pa rapportering av statistiska uppgifter (rapporteringskrav)

Vid utformningen och aldggandet av rapporteringskrav ska ECB specificera den faktiska

rapporteringspopulationen inom ramen for referenspopulationen av uppgiftslamnare som den

definieras i artikel 2. Utan hinder for fullgérandet av ECB:s rapporteringskrav

a) ska ECB sa langt som mdjligt anvanda befintlig statistik,

b) ska ECB beakta relevanta europeiska och internationella statistiska standarder,

c) far ECB helt eller delvis undanta sarskilda klasser av uppgiftslamnare fran sina krav pa
rapportering av statistiska uppgifter, och

d) far ECB ta hansyn till mgjligheten att anvanda statistiska uppgifter for att utféra uppgifter som
ror tillsynen 6ver kreditinstitut, utan att det paverkar Europeiska bankmyndighetens behérighet
inom detta omrade.

Innan ECB antar en férordning om ny statistik, i enlighet med artikel 5, ska ECB utvardera férdelarna

med och kostnaderna for insamling av de nya statistiska uppgifterna i fraga. ECB ska sarskilt beakta

de sarskilda insamlingsférhallandena, den rapporterande populationens storlek, rapporteringens

periodicitet och den information som redan finns hos statistikmyndigheter och férvaltningar eller andra

unionsinstitutioner, organ, byraer eller behériga myndigheter i medlemsstaterna till vilkka ECBS-

medlemmarna har ratt till tillgang."

4. Artikel 7 ska andras pa foljande satt:
a) Punkt 2 ska erséattas med foljande:
"2.  Skyldigheten att rapportera statistiska uppgifter till ECB eller till de nationella centralbankerna
ska anses ha asidosatts om
a) inga statistiska uppgifter erhalls av ECB eller den nationella centralbanken inom utsatt tid,

b) de statistiska uppgifterna ar oriktiga, ofullstandiga eller har en form som inte
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Overensstammer med kraven, eller
de statistiska uppgifterna inte uppfyller andra minimistandarder for statistikrapportering an
de som faststélls i led a eller led b."

b) Punkt 4 ska ersattas med féljande:

"4, ECB kan infora sanktioner enligt féljande:
a) Vid asidosattande som det definieras i punkt 2 a, vite som inte 6verstiger 30 000 euro per
dag, totalt inte 6verstigande 500 000 euro.
b) Vid asidosattande som det definieras i punkt 2 b, 2 ¢ och punkt 3, boter inte dverstigande
500 000 euro."
5. Artikel 8 ska ersattas med foljande:
"Artikel 8

Skydd, anvandning och delning av konfidentiella statistiska uppgifter som samlats in av ECBS

Foljande regler ska galla for att forhindra otillaten anvandning och olagligt réjande av konfidentiella

statistiska uppgifter som uppgiftslamnaren eller annan juridisk eller fysisk person, enhet eller filial har

ldmnat till en medlem av ECBS eller som delas inom ECBS.

1. ECBS-medlemmarna ska anvanda och dela konfidentiella statistiska uppgifter med varandra for

att utféra ECBS-uppgifter och for att utveckla, producera eller sprida statistik eller for att hoja

statistikens kvalitet.

2. Utover det krav som faststalls i punkt 1

a)

b)

far ECBS-medlemmar anvanda konfidentiella statistiska uppgifter for att utféra sina
tillsynsuppgifter,

ska ECBS-medlemmarna dela konfidentiella statistiska uppgifter med andra legitima
parter for att de ska kunna utféra sina respektive lagstadgade uppgifter i samband med
tillsyn och det finansiella systemets stabilitet,

far ECBS-medlemmar utbyta konfidentiella statistiska uppgifter med myndigheter eller
organ i medlemsstaterna och unionen som inte ar andra legitima parter enligt féljande:

i) om dessa myndigheter eller organ ansvarar for tillsynen av finansinstitut, marknader
och infrastrukturer eller for det finansiella systemets stabilitet i enlighet med unionsratten
eller nationell ratt, och med Europeiska stabilitetsmekanismen, i den utstrackning och pa
den detaljniva som kravs for att de ska kunna utféra sina respektive lagstadgade
uppgifter,

ii) om dessa myndigheter eller organ har laglig ratt att samla in de konfidentiella
statistiska uppgifterna for att utféra sina respektive lagstadgade uppgifter, i den
utstrackning och pa den detaljnivd som kravs for att undvika att sddana uppgifter samlas
in tva ganger fran samma uppgiftslamnare.

ska ECBS-medlemmarna utbyta konfidentiella statistiska uppgifter med medlemmarna i
ESS i enlighet med artikel 8a.1 och 8a.2,

far ECBS-medlemmar bevilja forskare med anknytning till vetenskapliga forskningsorgan
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tillgang till konfidentiella statistiska uppgifter som inte gér det mojligt att direkt identifiera
en uppgiftslamnare, eller annan fysisk eller juridisk person, enhet eller filial,

f) kan ECBS-medlemmar som &r nationella centralbanker anvanda och dela konfidentiella
statistiska uppgifter for att utfora, i enlighet med artikel 14.4 i stadgan, av andra uppgifter
an dem som anges i stadgan,

g) far ECBS-medlemmar anvanda och/eller dela konfidentiella statistiska uppgifter for andra
andamal, om uppgiftslamnaren eller den andra juridiska eller fysiska person, enheten
eller filialen som kan identifieras uttryckligen har gett sitt samtycke till sddan anvandning
och/eller delning.

Under de omstandigheter som anges i punkt 2 a—f far konfidentiella statistiska uppgifter inte
anvandas eller delas for kommersiella eller skattemassiga &ndamal eller for rattsliga
forfaranden, med undantag for a) férfaranden om underlatenhet att uppfylla en skyldighet som
foljer av ECB:s forordningar eller beslut, inbegripet sddana som definierar och alagger
rapporteringskrav avseende statistiska uppgifter, eller b) om konfidentiella statistiska uppgifter
som samlats in av en nationell centralbank anvands eller delas for att utféra andra uppgifter an
de som anges i stadgan, i enlighet med artikel 14.4 i stadgan.

ECB far besluta att samla in konfidentiella uppgifter som ursprungligen samlats in f6r andra
andamal an de som framgar av artikel 5 i stadgan forutsatt att detta &r ndédvandigt, och pa den
detaljniva som ar nédvandig, for att effektivt utveckla eller producera statistik eller for att hoja
statistikens kvalitet forutsatt att statistiken ar nédvandig for att utféra ECBS uppgifter som avses
i fordraget. Nar de konfidentiella uppgifter val har integrerats med statistiska uppgifter ska dessa
omfattas av samma regler som galler for konfidentiella statistiska uppgifter.
| féljande situationer far ECBS-medlemmarna dela konfidentiella statistiska uppgifter med en
uppgiftslamnare:

a) Om de konfidentiella statistiska uppgifterna omfattar centrala referensuppgifter som
uppgiftslamnarna anvander for att identifiera och klassificera uppgiftsiamnaren eller
juridiska personer, enheter eller filialer som ar knutna till uppgiftsidmnaren eller motparter
i transaktioner med uppgiftslamnaren, férutsatt att denna delning ar nédvandig for att
effektivt utveckla, producera eller sprida europeisk statistik eller for att hoja statistikens
kvalitet.

b) Om de konfidentiella statistiska uppgifterna hamtas fran kallor som uppgiftslamnaren har
tillgang till, férutsatt att denna delning ar nédvandig for att effektivt utveckla, producera
eller sprida statistik eller for att hoja statistikens kvalitet eller for att utféra ECBS-uppgifter
eller uppgifter for att utféra uppgifter som ror tillsynen éver kreditinstitut.

ECBS-medlemmar ska vidta alla nédvandiga regleringsmassiga, administrativa, tekniska och

organisationsmassiga atgarder for att sakerstalla det fysiska och logiska skyddet av

konfidentiella statistiska uppgifter. ECB ska utforma gemensamma regler och tillampa
minimistandarder for att férhindra olagligt réjande och otillaten anvandning av konfidentiella

statistiska uppgifter. Medlemsstaterna och ECB ska vidta alla nédvandiga atgarder for att
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sakerstalla skyddet av konfidentiella statistiska uppgifter, inbegripet inférandet av [dmpliga

verkstallighetsatgarder vid 6vertradelse.

Varje part som mottar konfidentiella statistiska uppgifter

a) ska vidta alla nédvandiga regleringsmassiga, administrativa, tekniska och organisatoriska
atgarder for att sakerstalla det fysiska och logiska skyddet av konfidentiella statistiska
uppgifter i enlighet med de gemensamma reglerna och minimistandarderna som ECB
faststaller,

b) far endast 6verfora vidare konfidentiella statistiska uppgifter om det ar nédvandigt for att
den ska kunna utféra sina lagstadgade uppgifter och med uttryckligt tillstand fran den
ECBS-medlem som delade informationen.

Uppgiftslamnare ska informeras om hur de statistiska uppgifter som de lamnar kan komma att
anvandas. | detta syfte ska ECBS-medlemmarna publicera information om anvandningen av
statistiska uppgifter for statistiska andamal eller fér att utféra ECBS-uppgifter eller uppgifter som
ror tillsynen over kreditinstitut, samt information om andra omstandigheter under vilka
konfidentiella statistiska uppgifter anvands eller delas i enlighet med artikel 8.2. Uppgiftslamnare
ska ha ratt att begara information om den rattsliga grunden fér delandet och vilka
skyddsatgarder som tillampas.

Statistiska uppgifter som lagligen ar tillgangliga for allmanheten och som forblir tillgangliga for
allmanheten i enlighet med nationell lagstiftning eller unionslagstiftning ska inte betraktas som
konfidentiella. Sadana uppgifter ska sarskilt omfatta uppgifter om centrala attribut for enskilda
foretag enligt forteckningen i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2023/138(%).

Denna artikel ska tillampas utan att det paverkar sarskilda nationella bestammelser eller
unionsbestdmmelser om 6verfdring eller delning av andra typer av uppgifter an konfidentiella
statistiska uppagifter till eller med ECB, och ska inte tillampas pa konfidentiella statistiska
uppgifter som ursprungligen éverférts mellan en ESS-myndighet och en ECBS-medlem enligt
artikel 8a.

Denna artikel ska inte hindra att konfidentiella statistiska uppgifter som samlats in av en ECBS-
medlem fér andra syften &n — eller utdver — dem som kravs fér ECB:s statistikrapportering
anvands for att uppfylla dessa andra syften.

Denna artikel ska inte hindra ECBS-medlemmar fran att bevilja tjansteleverantorer tillgang till
konfidentiella statistiska uppgifter i syfte att tillhandahalla avtalade tjanster som stéder
utférandet av de uppgifter for vilka sadan information far anvandas och delas i enlighet med
denna férordning.

(*) Kommissionens genomfdrandeférordning (EU) 2023/138 av den 21 december 2022 om
faststallande av en foérteckning dver sarskilda vardefulla dataset och arrangemangen for
offentliggérande och vidareutnyttjande av dessa (EUT L 19, 20.1.2023, s. 43, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reqg _impl/2023/138/0j).”;

6. Foljande artikel 8-a ska inforas:

"Artikel 8-a

Delning av icke-konfidentiella uppgifter mellan ECBS och ESS
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Utan att det paverkar tilldmpningen av artikel 2a ska delning av icke-konfidentiella uppgifter, inbegripet
uppgifter som gors tillgéngliga av privata datainnehavare, pa begaran ske mellan en ECBS-medlem och
ESS, om de begéarda uppgifterna ar nddvandiga och tillgangliga i aggregerad form, inom omraden med delat
ansvar eller gemensamt intresse och om uppgifterna behdévs for att utféra den begarande ECBS-

medlemmens eller ESS-myndighetens uppgifter.”

7. Artikel 8a ska andras pa foljande satt:
a) Punkt 1 ska erséattas med foljande:
". Overféring av konfidentiella statistiska uppgifter mellan en ECBS-medlem och en ESS-

myndighet far ske om 6verféringen ar nédvandig for att effektivt utveckla, producera eller sprida
europeisk statistik eller for att héja dess kvalitet inom ECBS och ESS respektive
behodrighetsomraden och denna nédvandighet har pavisats.

b) Punkt 4 ska ersattas med foljande:

"4, Statistiska uppgifter som ECBS-medlemmar far fran ESS-myndigheter och som erhallits fran
uppgifter som ar lagligt tillgangliga for allmanheten och som forblir tillgangliga for allmanheten
enligt nationell lagstiftning eller unionslagstiftning ska inte anses vara konfidentiella. Saddana
uppgifter ska sarskilt omfatta uppgifter om centrala attribut fér enskilda féretag enligt

forteckningen i genomférandeférordning (EU) 2023/138."

8. Artikel 8c ska ersattas med foljande:

"Artikel 8c

Skyddet av konfidentiella personuppgifter

Denna forordning paverkar inte tillampningen av Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2018/1725(*) och Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679(*).

(*)  Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens
institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av saddana uppgifter samt om upphavande av
forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2018/1725/0j).

) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana uppgifter
och om upphavande av direktiv 95/46/EG (allman dataskyddsférordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2016/679/0j)."

9. Artikel 8d ska ersattas med foljande:

"Artikel 8d

Tillgang till administrativa uppgifter

For att minska uppgiftslamnarnas bérda ska de nationella centralbankerna och ECB tillatas att kostnadsfritt
fa tillgang till, anvanda och integrera administrativa uppgifter fran relevanta kallor inom sina respektive
offentliga forvaltningssystem, i god tid och tillrackligt ofta och pa tillracklig detaljniva for att utveckla,
producera och sprida europeisk statistik.

Varje medlemsstat och ECB ska inom sina respektive behdrighetsomraden vid behov faststalla vilka

praktiska arrangemang och villkor som ska galla for att fa faktisk tillgang till uppgifterna.
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Nar dessa administrativa uppgifter val har integrerats med statistiska uppgifter ska de anvandas och delas

pa samma satt som om de samlats in i enlighet med artikel 5 i stadgan."

Artikel 2
Slutbestammelser
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.
Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater."

Utfardad i Frankfurt am Main den 22 maj 2025.

Christine LAGARDE
ECB:s ordférande
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